
Глава 19. Череда резни.

На дорожке передо мной появился владелец голоса. Мужчина был одет в кимоно, и легонько
постукивал катаной по плечу.

Слегка наклонив свою голову, он смотрел на меня светящимися глазами, которые будто были
наполнены кровью.

Оставшийся не скрытым белой маской рот был скривлен в неприятной улыбке, которая
казалась искусственной, как и весь этот спектакль.

Смотря на этого мужчину я неожиданно понял, что не пылаю яростью мщения, а лишь хочу
его расчленить и уничтожить каждую его частичку. Странное ощущение полного спокойствия
постепенно полностью поглотило меня, и цвета окружающего мира потускнели.

-Здесь я с тобой могу играть долго.

Мужчина обнажил зубы и сказал что-то глупое, но звук был приглушенным, и я с трудом
разобрал его слова. После этого он исчез и появился рядом со мной, взмахнув катаной. Из
моей шеи полился фонтан крови, заливший нас обоих. Поздно понимая происходящее, я
схватился за шею, и упал. Даже чувствуя, что жизнь покидает меня, я не волновался, и
пытался подвигать ставшим не поднимаемым телом. Внезапно меня ослепил белый свет, и я
почувствовал легкость во всем теле, давшую силы подняться. Отпрыгнув от Рвеста, я
приготовил кинжал, и осмотрел окружение.

-Ты как-то странно реагируешь на Оживление. Каково это умереть? Не волнуйся, я позволю
распробовать это ощущение множество раз.

Сказав это, мужчина вновь исчез из моего поля зрения, и я почувствовал жжение в животе.
Опустив взгляд я увидел, что мой живот разрезан на уровне пояса. Нижняя часть тела
онемела, но к счастью я не чувствовал боли. Из разреза хлынула кровь, и мне стало тяжело
дышать. Глаза медленно закрылись.

Жадно глотая воздух, я осмотрел себя, но располовинившей меня раны будто никогда и не
было. Рвест стоял позади меня, и не двигался.

-У тебя странная реакция. Так не весело. Ладно, плевать.

Так не пойдет. Я не успеваю за его движениями. Даже когда он стоит впритык, я не успеваю
среагировать.

Пытаясь защититься от фатальных для меня ударов, я искал выход. Но ничего не приходило на
ум, поэтому я был повержен множество раз.

Когда я в очередной раз вдохнул воздух через восстановленное легкое, мне показалось, что
этот воздух был сладким. Это было первое ощущение, за все это время, поэтому я удивился, и
попробовал вдохнуть еще. От мягкого покалывания у меня защекотало нос, и я не сразу
заметил перед собой Рвеста, атакующего меня своей катаной. И тут важно то, что я увидел его
движения! Уклониться от удара правда у меня не получилось, мое не двигалось, будто статуя, и
мне оставалось лишь наблюдать за моей очередной смертью.

После оживления я первым делом вдохнул поглубже воздуха, ощущая приятную сладость,
после чего моргнул несколько раз. В воздухе висел красный туман, который видимо и отдавал



сладостью. Вроде бы это не яд.

Пока я осматривал эти движущиеся красные частицы, похожие на маленькие капельки,
мужчина вновь атаковал меня, и я попытался уклониться от удара, правда безуспешно.

Мое тело в очередной раз распотрошили, и уже теряя сознание я увидел, как из моего тела
вылетали эти красные частицы. Так это моя кровь?

Открыв рот из последних сил, я попытался поглотить часть этого тумана, после чего я
почувствовал распространяющееся по моему организму тепло. Моя рана начала медленно
заживать, и я начал жадно вдыхать еще больше красных частиц.

Покинувшие меня ранее силы начали волнообразно возвращаться, что было не плохо.

-Эй. Что это сейчас было?

Приглушенный голос Рвеста донесся из-за моей спины, но отвечать мне было некогда, я
восстанавливал свои силы. Подожди немного, ублюдок, и ты свое получишь.

-Ты чертов вор, тебе все мало?! Мне надоело с тобой играть, сдохни.

После этих слов я резко схватился за грудь, и почувствовал, как мое сердце остановилось. Все
это время, пока я слышал свое окружение приглушенно, лишь стук моего сердца звучал
громко, но оно прекратило биться. Это мой последний шанс, этот красный туман смог
заживить мне рану. Может он и сердце запустит. Давай же!

После нескольких секунд, которые казались мне часом, я вновь услышал звук биения сердца.

Взглянув на Рвеста, я перехватил кинжал. Пришло время для мести.
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